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Toplum hayatinda énemli bir yer tutan atasézleri, halk felsefesinin, ano-
nim diinya gortistiniin ortak tirtinleridir. Toplum icinde yetisen sanatciun igin-
de yetistigi toplumdan izler tasitmast ve bunu eserinde yansitmast dogaldur.
Yiizyillarca sézlii gelenekte yasayan atasézleri gecmisten gtintimtize varligin
devam ettirmis, her dénemde yazilan eserlerde de yerini almay: basarmistir.
Halk kiltiirtine ait olan bu 6zli sézler, halktan kopukluguyla stirekli elesti-
rilen divan sairlerinin siirlerinde de kullanulmistir. Neticede divan sairleri de
icinde yetistikleri toplumun ktilttirtiyle yogrulup sekillenmislerdir. Bu makale
icin divan siirinde kullanilan atasézlerine miistakil olarak yer veren gtintimiiz
harfleriyle basumus dort eser incelenmis ve bu dort eser igerisindeki atasoézleri
acwy hafifletme, adalet, ask, esenlik, feraha kavusma, gegmise 6zlem, goniillii
olmak, gontil yapmak gibi géniille ilgili duygular, huzur, iltifat, insaf, iyi niyet,
kavusma, keyif, korkusuz olma, merhamet, mutluluk, nese, sadakat, sahiple-
nilme duygusu, sakinlesmek, selamet, sevgi, sefkat, takdir etme, tasasiz olma,
teselli, umut, utanma, timitli olmak, vefa, yardim ve yardimseverlik, yapicilik
basliklart altinda olumlu duygular baglaminda bir degerlendirmeye tabi tutul-
mustur.

Anahtar kelimeler: Divan Siiri, Atasézi, Olumlu Duygular, Olumsuz
Duygular.

Evaluation Of Proverbs In Divan Poetry In The Context Of
Positive Emotions
Abstract
Proverbs that hold an important place in the life of society are the com-
mon products of the philosophy of the people, the anonymous world view. It
is natural that the artist who grows up in the society carries traces from the
society he is trained in and reflects it in his work. For centuries proverbs living
in oral tradition have maintained their daily presence in the past and have
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begun to take their place in the works written in each period. These concise
utterances belonging to the people’s culture have also been used in the poems
of the divan poets who have been constantly criticized by the breakdown of
the people. As a result, divan poets have been shaped and shaped by the
culture of the society they grew up in. For this article, four works printed with
today’s letters, which feature the proverbs used in divan poetry, were exa-
mined and proverbs in these four works pain relief, justice, love, well-being,
ferah reunion, nostalgia, volunteer, feelings about heart, such as making a he-
art, serenity, compliment, mercy, goodwill, reunion, pleasure, being fearless,
pity, happiness, joy, loyalty, sense of ownership, to calm down, salvation,
affection, kindliness, appreciation, carelessness, consolation, hope, shame, be
hopeful, fidelity, help and helpfulness, constructivism in the context of positive
emotions.
Keywords: Divan Poetry, Proverb, Positive Feelings, Negative Feelings.

Giris

Geleneksel ya da anonim diinya gortist bir baska deyisle de halk felsefesi
olarak adlandirilan tim halk bilimi tirlerinin halk felsefenin disa vurumun-
dan baska bir sey olmadigini ve anonim dinya gortistinlin yapi biriminin
“halk fikirleri” oldugunu dile getiren Alan Dundes, “halk fikirleri’ni ise bir
toplulugun insan ile diinyanin tabiatlarina ve yerytiziinde insan hayatina
dair geleneksel kabullerinin ve varsayimlarinin olusturdugunu séyler. Halk
fikirleri tamamen kendi baslarina bir tir ya da bilim olusturmasa da tim
halkbilimi tiirlerinin temelinde ve icinde yer alir. Ozellikle “atasézii” tiriiniin
her bir Girdint, icinde mutlaka en az bir veya iki halk dliistincesini temsil eden
ifadeler tasir.! Halk diistintistintin disa vurulmus en gtizel formlarindan birisi
olan atasozleri stiphesiz ki halk kilttirtine ait en 6nemli unsurlardan biridir.

Omer Asim Aksoy, “Atalarimizin, uzun denemelere dayanan yargilarin
genel kural, bilgece diistince ya da dgiit olarak diisturlastiran ve kaliplasmis
bicimleri bulunan kamuca benimsenmis 6zsézler” olarak tanimlar atasozleri-
ni. Bizde gelenekle yerlesmis bir atas6zti anlayist vardir ve bu anlayisa gore
atasozleri ulusal varliklardir. “Atalar sézii Kur’an’a girmez, yarmnca yelistir.”
atas6zl Tanri ve peygamber s6zi gibi ruha isleyen bu sézlerin, inandiriciligi-
na ve kutsalligina glizel bir 6rnektir.? Sadece bu s6z bile atasozlerinin bizdeki
6neminin anlasilmasi icin yeterli olacaktir. Clinkt bu soézler, milletimizin ya-
sam tarzini, deneyimlerini, kiltirtind, dtiinyaya bakisini ve onu algilayisini
ifade eden dil varliklaridir. Bir taraftan bir yargiy: dile getirirlerken diger ta-
raftan da anlam bakimindan sahip olduklari dolgunluktan dolayidir ki halkin
yasadig1 sosyal olaylari, gercekleri, gelenek ve inanclari, doga olaylari vb. her
seyi icten bir dille, ahenkli bir sekilde, didaktik bir nitelikte anlatan ktlttr
hazineleridir. Bir milletin ¢aglar boyunca deneyimledigi olaylar: buna kivrak
zekasini da katarak kisa ve 6zl bicimde ele alan bu soézler, anlaticisina di-
linde tiiy bitmesine gerek birakmadan icinden gecenleri bir veya iki cimleyle

1 Ozkul Cobanoglu, “Geleneksel Diinya Gortist veya Halk Felsefesinin Halkbilimi Calismalarinda-
ki Yeri ve Onemi Uzerine Tespitler”, Milli Folklor, Yil: 12, Say1: 45, 2000, s. 12.

2 Omer Asim Aksoy, Atasézleri ve Deyimler Sézlig, Cilt: 1, inkilap Kitabevi, Istanbul 1995, s. 15.
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derdini anlatma imkani sunan anonim UrlUnlerdir. Bu ylUzdendir ki insanog-
lunun varolusuna kadar géttirebilecegimiz bir zaman diliminde tezahtr edip
gliinimuze kadar ulasan ve bu ylizden ¢ok uzun bir zaman dilimini icine alan
bu sihirli sézlerin, insan ve insanla ilgili her tirlti konuyu i¢ine alan zengin
bir muhtevasi da vardir.

Gerek muhtevasi gerek suirekliligi ve gerekse ulastigi insan sayisinin fazla
olmasi bakimindan kulttr Grtinlerinin basinda sayabilecegimiz atasézlerimiz,
ata mirasidir. Bu ata yadigarlar s6zIlt edebiyatta hayat bulmus, derlenip ya-
ziya gecirilmelerinin ardindan nesilden nesile aktarimlar: kolaylasmistir. Bu
aktarimin yani sira atasodzleri pek cok arastirmaciya da malzeme olmustur.
Ozellikle dil ve edebiyat sahasinda kapsamli bir calisma alani olan atasézleri
Orhun Yazitlari’'ndan ginimuze kadar olan zaman icerisinde tizerine ne ka-
dar calisma yapilirsa yapilsin calisma sahasi olarak cazibesini hala devam
ettirmekte bu 6zelligiyle de tikenmez bir hazine mahiyetini stirdirmektedir.

Yillarca, halktan uzak oldugu icin elestirilen divan sairleri de diger sanatci-
lar gibi eserlerinde halk kalttrtine ait unsurlardan, icinden ¢iktigi toplumun
sosyal, siyasi, ktlttirel, ekonomik vb. acilardan deneyimlerinin sonucu olarak
ortaya c¢ikmis olan atasézlerinden yararlanmislardir. Divan siirinin klasikles-
meye calistigl, Arapca ve Farscadan dilimize gecen kelime sayisinin arttigi,
Arapca ve Farscanin etkisiyle Ttirkce kelime kullaniminin azaldigi, Islam kiil-
tirtne ait 6gelerle halk kulttirti 6gelerinin beraber kullanilmaya baslandigi
15. ytzyildan itibaren atasozleri ve deyimler bir araya toplanmaya calisilarak
mustakil eserler meydana getirilmistir. Bu eserlerin baslicalar: sunlardir:

1. Pend-name:® Eser, Mehmet Hengirmen tarafindan calisilmistir. Ug bé-
Iimden olusan eserin birinci bélimutinde eserin bu alanda yazilan érnekle-
rinden farkh oldugu dile getirilmistir. Bizdeki Pendname 6rnekleri genellikle
Attar’in Pendname’si 6rnek alinarak yazildigi halde Gtivahi'nin Pendname’si-
nin orijinal oldugunu séyleyen yazar, bu orijinalligin de yerlilikten kaynaklan-
digini dile getirir. Mesnevi nazim bicimiyle aruzun “Mefailin Mefailiin Feiiliin”
kalibiyla yazilan eserin tamami 2133 beyittir. Bu beyitlerden 450’si kaynak-
larda karsilig bulunan atasézi ve deyimlerden olusmaktadir. 50 tane kadar
beyitte de kaynaklarda karsilig bulunmayan atasézii ve deyim vardir. Yani
Guvahinin eseri 500 atasézil ve deyim icermektedir. Yazar, bundan sonra
Guvahinin hayati ve eserlerinden bahsetmistir. Calismasini alti ntshay:
karsilastirarak yazan yazar, eserde bol miktarda imale oldugunu eklemistir.
Bunu da Guivahinin, atasézlerinin veznini bozmay1 onlarin orijinalligini ko-
rumaya tercih etmesiyle aciklamistir. Eserde 60 fikra ve hikaye vardir. Birinci
bélimde bu fikra ve hikayeler konularina goére beyit numarasi verilerek tasnif
edilmistir. Hengirmen, Pendname’deki atasézleri ve deyimlerle ilgili genel bir
aciklama yaparak, atasozlerinin bicim 6zellikleri ile ilgili bilgi vermistir. Ca-
lismanin ikinci bélimtinde atasoézleri ve deyimler dizinindeki kisaltmalar yer
almaktadir. Sonrasinda “Pendname’deki Atasézleri Dizini” bashig bulunur.
Atasozleri dizini alfabetik siraya gore yapilmistir. Alfabetik sirada ise atasozle-

3 Mehmet Hengirmen, Pendname, Kulttr ve Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara 1983.
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rinin buglinkd bicimlerinin ilk harfi esas olarak alinmistir. Atasézlerinin eski
kaliplarini gosterebilmek amaciyla bugtinkt bicimlerinin altina, Viyana Mil-
li Kittiphanesi'nde bulunan “Cemiyet-i Darb-1 Mesel-i Gtivahi ve Ulular S6zi”
adli yazmadan alinan atasoézleri konmustur. Bunun altinda da atasézlerinin
Pendname’de gecen misra ya da beyitleri verilerek kullanis yerleri gésterilmis-
tir. Atasozleri dizininden sonra Pendname’deki deyimlerden de 74 6rnek ve-
rilmistir. Uctincll ve son béliimde yazar, 962 yilinda yazilmis olan No: 242’de
kayith en eski niisha Stileymaniye Kiitiiphanesi Lala Ismail Efendi niishasi
ve Ankara Cebeci Halk Ktitiphanesi’ndeki H. 983 tarihli yazmalardan bahse-
derek Dehri Dil¢in’in bu yazmadan kopya ettigi 2131 beyitli ntishanin baska
yazmalardan da yararlanilarak olusturuldugunu ve Dilcin’in diger yazmalari
belirtmedigini séylemistir. Kendisinin H. 983 nolu yazmay1 esas almay: uygun
buldugunu acgiklamistir. Hengirmen, bes ntishay1 karsilastirarak olusturdugu
eserini daha sonra da Dil¢in’in hazirladigi ntishayla karsilastirarak kontrol
etmis ve aralarinda iki beyitlik bir fark oldugunu dile getirmistir. Daha sonra
da calismasinin metin bélimuine yer vermistir. Metinde atasozleri ve deyimle-
ri iceren beyitler italik harflerle gdsterilmistir. Calismanin sonunda kisi adlar:
dizini, yer adlar dizini, s6zltik ve bibliyografya yer almaktadir.

2. Manzim ve Musavver Duriib-1 Emsal: Topkap: Sarayr Muizesi Kuttp-
hanesi’nde bulunan 16. ytizyila ait muellifi bilinmeyen bu eserde 267 atas6zi
ve deyimle bu atas6ézi ve deyimleri ihtiva eden, muellife ait 289 beyit bulun-
maktadir. 29 minyattrtn yer aldig1 bu eser, Ginay Kut tarafindan incelene-
rek yayimlanmistir.*

3. Manzime-i Duriib-1 Emsal: 17. ytzyil sairlerinden Edirneli Hifzi’nin
halk dilinde sade ve slissliz oldugu icin basit sOyleyisler olarak gordigu ata-
sozlerinin zUirefa meclislerinde kabul gérmesi icin stislenmesi gerektigini sa-
vunarak atas6zl ve deyimi vermeden, mahlas belirtmeden 616 stisli misray1
bir araya toplayarak olusturdugu bir eserdir. Eser, i¢cinde sairin kendisine ait
oldugunu dtistindtiren zorla séylenmis misralarin varligi, sade soyleyisli ata-
s0zU ve deyimleri bir zorlama sonucu misralastirma yoluna gittigi izlenimini
uyandirdigl icin pek ragbet gormemistir.®

4. Darb-1 Meseller ve Uygun Beyitler: Bagdat Valisi Ahmet Ali Pasa icin
yazilmis bir Ramazaniyye ile baslayan ve ellinci sayfaya kadar tahmisler, ga-
zeller ihtiva eden sairi ve mustensihi belli olmayan bir mecmuanin 50 sayfa-
sin1 kaplayan bu eser, 490 atas6zi ve deyim icermektedir.®

5. Duriib-1 Emsal-i Osmaniyye:? Stireyya Beyzadeoglu tarafindan calisi-
lan eser, dort bolimden olusmaktadir. Birinci bélimde eserin derleyicisi olan
Sinasi ve Ebuzziya Tevfik hakkinda genel bir bilgi verilmistir. Tkinci béltimde

4 Sureyya Beyzadeoglu - Muberra Gurgendereli - Fatih Gunay, Edirneli Badi Efendi Armagan,
Sources of Languages and Literatures, 63, Harvard University, 2004, s. XV.

5 Beyzadeoglu vd., a.g.e., s. XIIIL
6 Beyzadeoglu vd., a.g.e., s. XIIIL

7 Stireyya Beyzadeoglu, Sinasi Durub-t Emsal-i Osmaniye, Milli Egitim Bakanhg Yayinlari, istanbul
2003.
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eser muhteva ve sekil bakimindan incelenmistir. Eserde 4006 atasoézi ve de-
yim vardir. Muhteva bélimutinde atasoézleri ve deyimler tlke, dag, semt, se-
hir, nehir adlari; kisi adlari; milletler ve dinler; kadinlarla ilgili olanlar olmak
Uzere bir incelemeye tabi tutulmustur. Sekil bélimunde ise mikerrer yazilan
atasozleri ve deyimler; bir kelime eksigiyle birbirinin benzeri olan atasoézleri ve
deyimler; nesir 6rneklerinde yer alan atasoézleri ve deyimler; misra ve beyitten
olusan atasozleri ve deyimler; tek kelimeden olusan deyimler; yarisi Arapca
yarist Turkee, yarist Farsca yarisi Arapca ya da Osmanlica 6zelligi tasiyan
atasozleri ve deyimler; Arapca, Farsca, Fransizca, Latince karsiliklar: bulunan
atasozleri ve deyimler basliklar: altinda bir degerlendirmeye tabi tutulmustur.
Eserin tictincti b6limu olan asil boltimde Sinasi’ye ait 2500 kadar atas6ziine
Ebuzziya tarafindan eklenen 1506 atas6zi ve deyimin ilave edilmisiyle olusan
4006 atasozl ve deyim okuyucuya sunulmustur. Bu atasézi ve deyimlerin
icinde 64 Arapca, 226 Farsca, 120 Fransizca, 2 Latince atasozil ve deyim
bulunmaktadir. Eserdeki atasoézleri manzum ve mensur olmak tizere deger-
lendirildiginde 838’inin beyit ve 83*intin de nesir oldugu gérultr. Eser sadece
beyit degil nesir 6rneklerine yer vermesi acisindan da orijinallik tasir. Ayrica
metin bélimunin basinda Sinasi ve Ebuzziya’ya ait orijinal 6n sozlere de sa-
delestirilerek yer verilmistir. Metin bélimutinde Sinasi’nin derledigi atasoézleri
ve deyimler Ebuzziyanin derledigi atasézleri ve deyimlerle birbirinden ayrilsin
diye Ebuzziya'ninkilerin yanina orijinalinde oldugu gibi (§) isareti konmustur.
Metnin sonuna Ebuzziya’nin hazirladigi “Son Sé6z” sadelestirilerek eklenmis-
tir. Eserin son bélimu olan dérdtiinct bélimde ise Duriib-1 Emsal-i Osmaniy-
ye’de bulunup da Omer Asim Aksoy’da yer almayan 2125 atasézii ve deyim
numaralariyla verilmistir. Bibliyografya bélimunden sonra érnek beyitlerin
karsilastirilmasi sonucu ortaya cikan ntisha farklarina yer verilmis, kisi adla-
rindan hazirlanan bir dizinle calisma sonlandirilmistir.

6. Duriib-1 Emsal: Ali Emiri’ye ait olan bu eser, Millet Kiitiphanesi'nde
Uc defter seklinde isimsiz olarak bulunmaktadir ve sadece muhteva itibariyla
“Duriib-t Emsal” olarak adlandirilmistir. Bu tamamlanmamis eserde 2300 ata-
s6z0 ve deyim, yine bu atasézi ve deyimlerle ilgili cesitli divan sairlerine ait
2110 beyit bulunmaktadir.?

7. Armagan:® Edirneli Ahmed Badi'nin 5675 mensur ve 5106 manzum
atas6zl ve deyim ile bu atasézll ve deyimleri iceren 6rnek beyitlerinden olu-
san bu calisma, Beyzadeoglu, Gurgendereli ve GUnay tarafindan hazirlan-
mustir. Calismaya konu olan eser, Edirne il Halk Katiiphanesi’nde T.Y. 2304
numarada kayithidir. Halkin 6z mali olan atasézli ve deyimlerin divan siirin-
deki drnekleriyle tespit edildigi bu eser, bir ata mirasidir. Calisma dort bélim-
den olusmaktadir. Birinci bélimde Badinin hayati ve edebi kisiligi hakkin-
da bilgi verilmistir. Ikinci béltimde Armagan’in muhteva ve sekil bakimindan
incelemesi yapilmistir. Muhteva bélimtinde atasoézleri ve deyimler tlke, se-
hir, semt, dag ve nehir adlari; kisi adlari; milletler ve dinler; kadinlarla ilgili

8 Beyzadeoglu vd., a.g.e., s. XV.
o Beyzadeoglu vd., a.g.e., s. XXI.
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olanlar, anlam bakimindan yakin olanlar, degisik atasoézlerinde tekrar edilen
beyitler basliklariyla incelemeye tabi tutulmustur. Sekil bakimindan incele-
me- de misra ve beyitlerden olusan atas6zi ve beyitler ile tek kelimeden olu-
san atasozleri ve deyimlerle ilgili bir degerlendirme yapilmistir. Armagan’da
ozellikle calismanin ne kadar hacimli oldugunun belirtilmesi a¢isindan sonug¢
béliimtinde Omer Asim Aksoy’un bu alandaki meshur eseriyle bir mukaye-
se yapilmis ve Armagan’da Aksoy’'da bulunmayan 4137 atasézi ve deyimin
varligindan bahsedilmistir. Eserde, giiniimtizde bu alandaki ¢calismalarin en
cok bilinenlerinden olan Eyliboglu’nun eseriyle yapilan karsilastirmaya bakil-
diginda da Armagan’da bulunan 2996 atasézii ve deyimin Eytiboglu'nda yer
almadig gértilmektedir. Bu tespitler calismanin ne kadar zengin bir muhteva-
ya sahip oldugunun anlasilmasi bakimindan dikkat cekicidir. Uctincti béliim
olan metin kisminda atasézt ve deyimler alfabetik siraya gore dizilmislerdir.
Fakat metnin basinda, gintimuz alfabesiyle diizenlenen metnin orijinal me-
tindeki sayfa numaralarini gosteren bir tablo yer alir. 5675 manzum mensur
atas6zl ve deyimle biten metin béliminden sonra kitabin dérdiinctii ve son
bélimtinde Armagan ile benzeri eserlerin karsilastirilmasi yapilir. Kaynakea
bélimuinden sonra yer alan dizin bélimtinde hem isimler hem de eserler di-
zini hazirlanmistir. Dizinin sonunda da eserin tipki basimi yer almaktadir.

8. Edebiyatimizda Atasodzleri: Dehri Dilcin’in bu eserinin dizin bolimiuin-
de cogunlugu divan edebiyat: sairlerine ait atasézti ve deyim ihtiva eden 473
beyit bulunmaktadir. Halk edebiyat: sairlerinden de 6rnekler iceren kitapta
halk sairlerine ait toplam 720 misra vardir. Bu beyitleri karsilayan ilgili ata-
sozleri ve deyimler belirtilmemisse de bir baslangic olmas: bakimindan énem-
lidir.*°

9. XIII. Yiizyi1ldan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde Ataso6zii ve
Deyimler:!! Makalemizde E. Kemal Eytiboglu'nun iki cilt halinde hazirladig:
eserin atasozlerini ihtiva eden birinci cildi degerlendirmeye tabi tutulmustur.
Yazar birinci cildin 6n s6zlinde bu eseri hazirlarken eserde Turk edebiyati
kadrosuna girmis divan ve derlemelerden baska; tekke, halk, saz ozanlari-
nin yaziya gecmis nefes ve kosmalariyla halk ttrktlerine sinmis, atasézl ve
deyim 6rneklerinden devsirdigi bir antoloji diizenledigini séyler. Kitabin ama-
cinin da eserin 6n séziine aldigi dort temel eserin actig: ¢igir1 yurtitmek oldu-
gunu belirtir. Bu dort eserden ticli; dérdtincti, besinci ve altincit maddelerde
tanittigimiz eserlerdir.'? Giris bélimutinde atasozleri, deyimler, gelenekler ve
Turk sézciikleri Uizerine diistinceler (deneme); atasézlerinin kaynagi; savlar,
gelenekler ve seytanlar; Turk s6zctigliniin kékeni ve tarih boyunca gecirdi-
gi anlam degisiklikleri basliklarina yer veren yazar buraya kadar yazdiklari

10 Beyzadeoglu vd., a.g.e., s. XV.

1 E. Kemal Eytboglu, On Ugiincii Yiizyildan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve
Deyimler, Dogan Kardes, Istanbul 1973.

12 Dgrdiincit eser Eytiboglu’'nun séyledigine gore; Velet Celebi izbudak’in 15. ytizyilda Mevlana
Semseddin adinda bir bilginin “Tehsil” adli yazma tip kitabinin sonuna ekledigi atasozleri tizerine
yayimladig1 (Atalar Sézi) kitaptir. Bu kitapta 698 atasézi ve bir o kadar da agiklama ve érnek yer
almaktadir.
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icin bir kaynakca olusturmus ve oradan alfabetik sirayla mensur-manzum
atas6zl ve deyimleri siralamaya tabi tutmustur. Siralamada dikkati ceken
husus yazarin her yeni sayfa icin atasézt veya deyimleri bir(1)den baslayarak
numaralamasidir. Esere kitap baskiya verildikten sonra eklenen atasoézleri
ve deyimler de olmustur. Yazar, bunlar icin de bir baslik acip calismasini
mumkin oldugu kadar eksiksiz hale getirmeye calismistir. Atasézi 6rnekleri
icin kaynak olarak taranmis divanlar ve kitaplar cizelgesi eklemistir. Bundan
sonra ozanlar ve érnekler dizinine yer veren yazar, calismasinin sonuna bir
sozltuk de ekleyerek okurun isini kolaylastirmistir. En sonda da istatistiki bir
bilgi veren yazar, kitapta yer alan atasoézlerinin harflere gére sayisini ve her
harfe ait 6rnek sayisini aciklayan bir cizelge eklemistir. Bu cizelgeye gore bu
eserin birinci cildinde 9231 atasoézti ve bu atasoézlerini iceren Yunus’tan bas-
layarak gtinimuize kadar gelen pek cok sairden siir 6rnekleri bulunan 6885
manzume bulunmaktadir. Bu manzumelerin 3700’0 divan sairlerine aittir.
Kitabin ikinci cildinde ise 11.112 deyim ve yine bu deyimlerle ilgili 13.526
manzume bulunmaktadir. Bu siirlerin de 3500 beyti divan sairlerine aittir.

Makalemiz bu eserlerden glinimuiz harfleriyle basilmis olan dérdt ince-
lenerek sekillenmistir. Bu dort eser ise “Gtivahi’nin Pend-name’si, Sinasi’nin
Durab-1 Emsal-i Osmaniyye’si, Ahmet Badi'nin Armagan’, E. Kemal Eytibog-
lw’nun XII. Yiizyddan Giintimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde Atasézii ve De-
yimler” adli eserlerdir. Insanoglunun oldugu her yerde diistince ve diistincenin
oldugu her yerde de duygu vardir. Insanoglu yogun olarak yasadig duygulari
dile getirirken halinin terctimesi olarak ¢cok da uzun etmeyi tercih etmemis
duygusal baglamda yasadigi yogunlugu kisa ve 6zl bir bicimde ifade etme
yolunu sec¢mistir. Bu ifade seklinde atasézlerinin yeri ve énemi yadsinamaz.
Toplumun aclik ve savas gibi zorluklarla ugrastigi dénemlerde yas dolu sozle-
rin ifadesinde ya da fetih ve zaferlerle dolu déonemlerde nese dolu soézlerin dile
getirilmesinde duygularimiz isin igerisine girmistir. Sadece bununla da kal-
may1p din, ahlak, inanc, gelenek 6rf ve adetler, ekonomi, sosyal hayat, sosyal
iligki, iletisim vb. bircok konuda insanoglunun i¢ diinyasini yansitan bir ayna
olan duygular, bazen olumlu bazen de olumsuz olarak zuhur etmistir. Insanin
iceriden disariya acilan bir penceresi olan duygularin, baslangicta bireysellik
ifade ediyormus gibi gérinmekle birlikte derinlemesine incelendiginde birey-
selden toplumsala dogru bir hal aldigi gériilmektedir. Inceledigimiz eserler
olumlu duygular acisindan degerlendirilmis yapilacak bir baska calismayla da
olumsuz duygulardan bahsetmenin konunun btitinliiga acisindan iyi olacagi
kanaatine varilmistir. Incelemesini yaptigimiz bu dért kitaba gére divan siirin-
de yer alan atasozlerinde tespit ettigimiz olumlu duygular sunlardir:

1. Aciy1 Hafifletme!?

“Act acyt basturr.”
(Bir gtclugli yenmek icin baska bir glic yola basvurmak gerekir. Aksoy,
16.)

13 (Badi, 611); Eytiboglu (1-41, 42), (38-37), (58-55); (Gtivahi, 1221); (Sinasi, 17).
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Nasih sézline isteyen elbetde “ilaci
Mey ntis edegdrstin ki basar aciy1 aci
(Necati Beg / Gazel), (Badi, 28)

(Nasihatc¢inin icimizi acitip bizi inciten sézlerinin tesirini hafifletmek is-
teyen insanoglu mey i¢sin ki meyin aci tadi nasihin elestiri dolu sdézleriyle
acittigl icimizin acisini bastirir.)

2. Adalet

“Adaletsiz padisahtan vefa yok.”
(Bir kisi padisah da olsa eger adil bir kimse degilse ondan fayda gelmez.)

Dergehinde vazgel her dem dila feryaddan
Bu meseldtir kim vefa gelmez seh-i bi-daddan
(Sahi), Eytiboglu (3-25)

(Ey gonul! Sevgilinin kapisinda her an feryat etmeyi birak. Ctinkti adaletsiz
padisahtan vefa gelmez, diye bilinen bir mesel vardir.)

3. Ask!*

“Asika Bagdad wrak degildir.”
(Bir seyi elde etmek icin taskin bir istek icinde bulunan kisiye bu ugurda
katlanacag1 fedakarliklar gtic gelmez. Aksoy, 358.)

Kah-kesan diclesine sal birak
Cunki degil "asika Bagdad irak
(Atayi / Hamse / Nefhattil-Ezhar), (Badi, 495)

(Asika gore hicbir sey zor degildir. Yeter ki istesin, her seye giicii yeter.
Gerekirse gékytizline bile ulasir.)

4. Esenlik'®

“Dil esen bas esen.”
(Kisi dilini tutar, her seyi sOylemezse basini belaya sokmamis olur, rahat
eder. Aksoy, 915.)

Olurken lu'abiyla ratbtil-lisan
Ucup kellesi dil kesildi heman
Lisandir dilin kellesin kestiren
Meseldir bu kim dil esen bas esen
(Sabit / Zafername), (Badi, 1595)

(Salya, s6zin yumusatilmasina sebeptir. Dlistinerek konusup yumusak
s0z1U olursak basimiz selamet bulur, kellemiz saglam kalir fakat ne zaman ne
sOyleyecegimizi bilmezsek dilimiz basimiza bela olur. Tipki Yunus’ta oldugu
gibi “Séz ola kese savast / S6z ola kestire bast / S6z ola agulu ast/ Bal ile yag
ide bir s6z.”)

14 (Badi; 500, 2722, 2726, 3823); Eyiiboglu (15-27), (23-12), (43-36), (107-7), (146-37), (180-33),
(207-3).

15 Eytiboglu (71-9); (Sinasi, 1209).
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5. Feraha Kavusmak!¢

“Su bulanmaywinca durulmaz.”
(Bir konu, turlt cekismelerden sonra aydinliga kavusur, yoluna girer. Ak-
soy, 2311.)

Deguildur yigide ayb olsa asik
Turulmaz olmayinca su bulanik
(Guivahi, 1173)

(Yigide, asiklik ayip degildir. Onu asiklik yolunda cektigi eziyetlerden do-
lay1 kinamamak gerekir. Clinkli cogu mevzuda oldugu gibi askta da zahmet
cekmeden rahata kavusulmaz. Once 1stirap, sonra visal.)

6. Gecmise Ozlem!”

“Gecmis zaman olur ki hayadli cihan deger.”
(Kisinin omrtnde tarifi zor Oyle glizel anilar vardir ki o anilarin hayalini
kurmak oldukca mutluluk ve huzur vericidir.)

Sih-1 glizeste var ki nice nevcivan deger
Gecmis zaman olur ki Hayali cihan deger
(Hayali), Eytiboglu (102-11)
(Eski sevgili 6yle guizel ve kiymetliydi ki bir¢ok yeni genc sevgiliye degisil-
mez. Bunun gibi gecmiste yasadigimiz oyle anlar vardir ki onlarin hayalini
kurmak oldukca mutluluk vericidir.)

7. Goniil Ile Ilgili Duygular'®

“Goniilden géniile yol vardir.”
(Birbirlerine birtakim duygularla bagli olan iki kimseden biri, 6teki icin ne
distniyorsa o da beriki icin ayni seyi distinuir. Aksoy, 1278,)

Nazar et cam-1 stirahide mtle
Yol olur ¢linki géntilden gontuile
(‘Atayi / Hamse / Sohbetti’l-Ebkar), (Badi, 2283)

(Ey asik! Stirahideki saraba bak. Gontilden gontle yol vardir. Senin kanl
gdénlliin sarap dolu bir stirahiye benzer.)

7.1. GoOniillii Olmak

“Goéniillt képegi baglasan durmaz.”
(Herhangi bir seyi yurekten yapmak isteyen insanlar, kendilerini zincirle
bile baglasaniz yapacaklarindan geri kalmazlar.)

Begenmiyor yerimi tengna-y1 gamda rakib
Begim gonllti it olmaz ben oldugum yerde
(Sabit / Gazel), (Badi, 2286.)

16 (Badi, 2616); Eytiboglu (48-50).

17 Eyiiboglu (187-4, 6).

18 (Badi, 2274); Eytiboglu (105-23, 28, 32), (106-2, 3, 4), (107-6), (236-3); (Giivahi, 1184); (Sinasi;
1735, 1751, 2051).
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(Asik nazarinda sevgilinin etrafinda dolasan it olarak degerlendirilen rakib,
asikin gam gecidindeki yerini begenmeyip onu elestirir. Asik da benim oldu-
gum yerde benden daha génullt it olmaz, diyerek rakibini kticimser, hafife alir.
Clinkl géniillli iti baglasan durmaz. Asikin, aski icin yapamayacag: sey yoktur.)

7.2. Goniil Yapmak?'®

“Gondil bir sirea saraydir kirtlirsa yapumaz.”

(Bir kimsenin, hele dostlarimizin génltinti kirmamaya dikkat etmeliyiz. Ki-
rilan géntl kolay kolay onarilamaz. Bu ylizden, eski dostluk bir daha, o icten-
likle yenilenemez. Aksoy, 1277)

Bir kerre dokunsan teline sliz-1 deriinun
Bin turld nevazisle diizelmez bozulunca
(Ragip Pasa), Eytuboglu (105-22)
(Gontl telimin sazina yanliglikla bir kere dokunmaya gor, bozulursa bin
tarlu iltifat edip tamir etmeye caligsan da asla diizelmez.)

8. Huzur?°

“Er evde gerek esen gerek.”
(Erkek olan evde huzur ve rahatlik vardir.)

Degtl dimek sana havf eyle dek dur
Ki er evde gerek esen gerekdur
(Guvahi, 747)
(Sana “Kork, sakin, yalniz ve sakin dur.” demek dogru degildir. Ctinku er-
kek olan evde korkuya yer yoktur, huzur ve esenlik vardir.)

9. iltifat

“Marifet iltifata tabidir.”
(Kisilerin basarilar1 takdir edildigi ve karsilig: verildigi mtiddetce daha iyi
sonuclar elde edilir ve basarilarin devami saglanir.)

Marifet iltifata tabidir
Mtsterisiz meta zayidir
(Muallim Naci), Eytiboglu (180-11)
(Marifet 6dullendirilmeye, takdir edilmeye baglidir; bununla birlikte muis-
terisi olmayan mal da ziyan olmus demektir.)

10. insaf?!

“Islamin sarti bes altincist insaf demisler.”

(islam dininin bes temel diregi vardir. Kelime-i sahadet, namaz, orug, ze-
kat, hac. Eger altincisi olsaydi her halde insaf olurdu. Insaf, namaz, oruc gibi,
Islamligin temel direklerinden sayilmaya deger. Aksoy, 1564.)

19 Eyiiboglu (85-7), (105-18), (107-3).
20 (Badi, 551); (Gtivahi; 884, 917, 963).
21 (Badi, 2921); Eytiboglu (137-30), (230-20).
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Dime arkam tagadur olma leffaf
Cu dintin yarisundur gozle insaf
(Gtivahi, 487)

(Dag gibi arkam var, deyip kibirlenip bobtirlenme. Insafli ve vicdanh ol.
Cunku insaf dinin yarisidir.)

11. lyi Niyet??

“Niyet hayir akibet haytr.”
(lyi niyetle girisilen isin sonu hayirl olur. Aksoy, 2058.)

Devlet anun kim eyltdur niyyeti
Niyyetine gore bulur devleti
(Zarifi Omer Baba), Eytiboglu (189-32)

(Niyeti iyi olanlar kismetli olur, ¢clink(l insan niyetine goére kismet bulur.)
12. Kavusma?®

“Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur.”

(insanlar, daglar gibi yerlerinden kimildamayan cansizlar degildir. Dostlar, ta-
nislar birbirlerinden ne denli uzak digsmus olurlarsa olsunlar ve bulusmalari ne
denli gliclesmis bulunursa bulunsun, giintin birinde kavusabilirler. Aksoy, 843.)

Kavusmaz ise de dag daga insan kavusur derler
Umulmazken kavustum ol buite semt-i Cibali’de
(Emin Hilmi-Trabzonlu / Beyt), (Badi, 1411)

(Dag daga kavusmaz ise de insan insana kavusur, derler. “Hi¢c beklemez-
ken o put gibi gtizel olan sevgiliye Cibali semtinde kavustum.” diyen sair, tev-
riye sanatindan da yararlanarak “Cibali” kelimesinin hem “semt adi” hem de
“daglar” manasindaki kullanimindan yararlanmistir.)

13. Keyif
“Yemegin lezzetini agziun tadin bilenden sor.”

(Herhangi bir seyin zevkini keyif verici seyleri se¢cmekte usta olan kisiden
sormak gerekir.)

Ko Ferhad ile Mecnunu bela-y1 aski benden sor
Taamin lezzetin var agzinin tadin bilenden sor
(Fevri), Eytiboglu (242-40)

(Asiklikta kendisini Ferhad ile Mecnun gibi biiytlik asiklardan daha tistiin
gbren sair, lezzet olarak degerlendirdigi askin bu isin tistad: olan kendisinden
sorulmasini ister. Clinkt lezzet agzinin tadini bilenden sorulmalidir.)

14. Korkusuz Olmak?3*

“Deveye binenin yar pususu olmaz.”

22 (Givahi, 1481).

23 Eytiboglu (61-11); (Gtvahi, 817).

2% (Badi; 534, 674, 2809, 3019, 3601, 4069, 4620); Eyiiboglu (1-23), (52-2), (19-29), (66-31), (69-
42), (160-47), (96-30), (133-18), (194-40), (206-18), (Giivahi; 749, 833, 926); (Sinasi, 2130).
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(Herhangi bir isi yapmak i¢in yola c¢ikan insanlar, bu isi yaparken yaptik-
larinin arkasinda durmali, cesur olmalidirlar.)

Yalan: séyleyip agzini silme

Deveye bintben yara kasilma

(Gtivahi, 1654)

(Yalan soyleyenin bunu inkar etmeye hakk: olmadigi gibi deveye binenin
de kendisini u¢uruma pusmaya hakk: yoktur. Kisi yaptiginin arkasinda dur-
mak durumundadir.)

15. Merhamet?®

“Yerdeki yiize basiumaz.”
(Alcakgonullti olanlar: kimse hor gérmez, tepelemez. Herkes onlar1 korur.
Aksoy, 2568.)

Tevazu kil elinden gelse ylz ytz
Ki dimisler basilmaz yirdeki yltiz
(Giivahi, 455)
(Elinden geldigince mutevazi olmaya calis, ciinkl tevazu sahipleri zarar
gérmezler.)

16. Mutluluk?®

“Sabreden dervis muradina ermis.”

(Bircok islerin gerceklesmesi icin sabirli olmak, uzun zaman beklemek ge-
rekir. Sabirli olan kisi eregine ulasir. Aksoy, 2192.)

Ytlceldr ivmegtile gam yapusi

Acilur sabr ile sadi kapusi

(Gtivahi, 2046)

(Acele is yaparken eli ayagina dolasan insan, isini layikiyla yapamaz ve
bu ytizden tiztllr, is yaparken sabirli olmak ise bizi hedefimize ulastir, bize
mutlulugun kapisini agar.)

16.1. Kiiciik Seylerden Mutlu Olmak?’

“Lokma karin doyurmaz, sefkat arturir.”

(Bir kimseye ziyafet cekmek, ya da armagan vermek, onun karnini doyur-
dugu, bir gereksemesini karsiladig: icin degil, aradaki sevgiyi artirdig icin
degerlidir. Aksoy, 1972.)

Sineme seng-i cefa ur kim mahabbet artirir

Dostum darb-1 meseldir lokma sefkat artirir

(Necati Beg / Gazel), (Badi, 3815)

(Sineme cefa tasini vurup bana ne kadar eziyet edersen et bu, benim sade-
ce sana olan muhabbetimi arttirir. Sevgiliden gelen tiim eziyetler lttuf yerine
gecer. Dostum darb-1 meseldir, ktictik de olsa lokma sefkat artirir.)

25 (Badi; 1809, 3873); Eytiboglu (181-16), (246-27).
26 (Badi, 4382, 4383, 4384, 4913); Eytiboglu (55-1), (200-2, 3, 4, 5) (129-4); (Giivahi, 705).
27 Eytiboglu (178-42).
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16.2. Sefa

“Safa ile gecen 6mre doyulmaz.”

(insanoglu gecirdigi glizel zamanlarin kiymetini bilmez.)

Dahi ben simdi bildim razigarin neydigin ey dil

Bilinmezmis safa-y1 vasl-1 yar ile gecen demler

(Kafzade Fa’izi), (Badi, 4394)

(Ey génul! Zamanin ne oldugunu ben bile simdi anladim. Meger ki yare
kavusmanin mutluluguyla gecen anlara doymak miimktin degilmis, gecen za-
manlarin da kiymeti bilinmezmis.)

17. Nese?®®

“Kutlu giin dogusundan bellidir.”
(Mutlu sonug verecek isler, daha baslangicta ve aldig1 yénden belli olur.
Aksoy, 1949.)

Guler yuzluye tut maksud i¢in yén
Olur bellti togisindan eyt glin
(Gtivahi, 1703)

(Bir is nasil baslarsa oyle gider, séztinde oldugu gibi bir ise baslamadan
once guler ytzla birine yontinu tut. Cankd iyi gin dogusundan belli olur.
Guler yuzIu insanlarla bir arada bulunmakta fayda vardir.)

17.1. Evdeki Nese

“Evin senligi icindeki sesten bilinir.”

Dilde siiz ola ney gibi nefesden bilintir

Hanenin senligi icindeki sesten bilintr

(Afitabi), Eytiboglu (96-16)

(Goénlun, icindeki atesten; neyin kendisini Gifleyenin nefesinden bilindigi
gibi evin senligi de icinden gelen sesten bilinir.)

18. Sadakat®

“Képekge képek sahibini tamr.”

(Kopek dahi kendisini besleyeni tanir, onun kiymetini bilir ve bunu duygu
ve davranislariyla belli eder. Bu da insana iyi bir 6rnek olmali, insanoglu ken-
disine iyilik yapan insanlari unutmamali, asla nankorltik etmemelidir.)

Sahibin bekleyip o ehl-i vefa

Kelb-i eshab-1 kehf idi gtiya

(Sabit / Edhem @ Huima), (Badi, 3610)

(Vefal: insanlar, ehl-i vefa olduklarindan sahibini bekleyen ashab-1 kehfin

kopegi gibidirler.)

28 (Badi, 5393, 5481); Eytiboglu (142-31), (176-21).
29 (Badi, 4391); Eytiboglu (202-7).
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19. Sahiplenilme Duygusu®°

“Okstiziin karmina vurmuslar ‘vay arkam’ demis.”
(Bir kimsenin haksizliga ugramamasi icin arkasi, koruyucusu bulunmali-
dir. Aksoy, 2112.)

Ki bir bi-careyi karnina muhkem
Dogerlermis dimis vay arkam
(Gtivahi, 352)

(Karnina sertce vurulup dayak yiyen bicare “vay arkam” diye bagirip kim-
sesizligine yanarmis.)

20. Sakinlesmek3!

“Erteye kalan beladan korkma.”

(Bir anlasmazlik basladiginda iki taraf ¢ok sinirli olur. Catismay: stirdir-
mek tehlikelere yol acabilir. Gértisme ertelenirse sinirler yatisir. Konu daha
serinkanla ele alinir. Aksoy, 2529.)

irteye kalan beladan gerci dirler korku yok
Afet-i candur komaz bir cesm-i fettan ortaya
(Necati Beg), Eytuboglu (93-14)
(Sevgili asiki éldirmek icin fettan bir bakis atmaz; gerc¢i bu, iyi bir sey
olabilir; ctinkti “Ertesi gtine kalan beladan korkma.” derler. Bunda da hayir
vardir.)

21. Selamet3?

“Selamet ararsan kenardadir.”
(Kenara cekil, deniz ortas: tehlikelidir.)

Beni gark etdi tufan-1 melamet
Kenare cek ytikin sen ol selamet
(Seyhi), Eytiboglu (205-7)

(Deniz ortasinda ayiplama ve kinama tufaniyla bogulan asik, “Yiiktinle be-
raber kwywya ¢ik, bari sen kurtul.” der.)

22, Sevgi®®

22.1. Allah Sevgisi

“Allah bes bdki heves.”
(Tevekkul sahipleri icin Allah yeter, geriye kalan bos istektir.)

Masivadan el yuyup mahlikdan tiimmidi kes
Virdin olsun her nefes Allah bes baki heves
(Yusri), Eytiboglu (11-21)

30 Eytiboglu (193-24).

31 (Guvahi, 2105).

32 Eytiboglu (81-33), (205-11, 12).

33 (Badi, 3345); Eyiiboglu (108-38), (200-6), (207-9, 13), (252-5).
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(Allah’tan baska her seyden elini ¢ek, tim mahluklardan timidini kes, her
nefes dilinde sunu tekrar et: “Allah bes baki heves.”)

22.2. Anne Sevgisi®*

“Ana yigidin kalkanidur.”
(Anne evladinin koruyucusudur.)

Beline kuvvet di anana soégse
Analar yigide kalkan dimisler
(Refiki), Eytiboglu (15-24)

(“Ana” dyle sihirli bir sézctktir ki kifriin icinde dahi séylense bir kalkan
gibi kisiyi korur.)
22.3. Evlat Sevgisi®®

“Karga yavrusuna bakmus, benim ak pak evladim” demis.
(Kisi kendi cocugunu guzel, kendi eserini kusursuz gérur. Baskalarina
gore ne denli ¢irkin ve kusurlu olurlarsa olsunlar. Aksoy, 1682.)

Dimis bakup nice oglanlara ¢cok
Bentm oglancugumdan gutizeli yok
(Gtivahi, 1065)

(Evlat, ne kadar hata yaparsa yapsin, anne babalar icin diinyada kusur-
suz bir tek varlik vardir. O da herkesin géztiinden bile sakindigi kendi evla-
didur.)

22.4. Es Sevgisi

“Yuvayt yapan disi kustur.”
(Bir evin yonetim, gecim diizenini ve ailenin mutluluk icinde yasamasini
kadin saglar. Aksoy, 2620.)

Erkek kus gezer hevayi
Disi kus yapar yuvayi
(La-edri), Eytiboglu (247-38)
(Erkeklerin tim vurdum duymazliklarina karsilik, yuvay: yapan onun her
tarlt ihtiyaciyla ilgilenen kadindir.)

22.5. Kardes Sevgisi®®

“Iki kardes savasmis ebleh buna inanmis.”
(ki kardes arasinda cikan anlasmazlik, gecicidir. Onu gercek ve strekli
sanmak safliktir.)

iki kardes cekismis ana ebleh
Inanmais bile karismis ol esfeh
(Gtivahi, 962)

3% Eytiboglu (5-44).
35 (Badi, 3744); Eytiboglu (177-12), (251-3); (Sinasi, 2793).
36 (Badi, 678); (Guivahi, 961).
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(iki kardesin kavga edip aralarinin acik olduguna inanmak, eblehlik ve
sefihlikten baska bir sey degildir. Ctinkl et tirnaktan ayrilmaz.)

22.6. Vatan Sevgisi®’

“Kisinin vatam imanidir.”
(Vatan sevgisi de iman gibi géntildendir.)
Vatan sevgisi sekstiz candan olur
Muhakkak ki hem imandan olur
(Gtivahi, 881)
(Vatan sevgisi stiphesiz candan ve imandandir. Ne beden cansiz ne ruh
imansiz olur. Vatan da insan icin ayn degeri tasir.)

23. Sefkat

“Yara saridmayinca onulmaz.”
(Acilarin actig1 yaralar onlari saracak insanlar bulunmayinca iyilesmezler. Fakat
yaramiza merhem olacak birileri ¢ikip sefkat gdsterince yaralar, iyilesmeye baslar.)

Bir onulmaz yaredir "ask u mahabbet yaresi
Hasili sarilmayinca care yok timar: gii¢
(Nev'i / Gazel), (Badi, 5298)
(Ask ve muhabbetin actig1 yara kolay kolay iyilesmez. Ozellikle sevgiliden
sevgi ve sefkat gérmeyen asiklar icin ask yarasinin onarilmasi glictlir, hatta
bu yaranin iyilesmesine imkan yoktur.)

24. Takdir Etme3®

“Biikemedigin eli 6p basina koy.”
(Dtismanini yenemiyorsan ona hos goérinmeye calisarak koétultginden
kendini koru! Aksoy, 1490.)

Elin 6psem rakibin dimentiz arz-1 haldir bu
Kesilmedik eli 6p basa ko dirler meseldtr bu
(Bagdath Ruhi), Eyiiboglu (51-17)

(Rakibin elini, 6ptip basina koyan asik, onunla iligkisini iyi tutarak hem
kendini hem de sevgilisini bir parca da olsa rakipten gelebilecek tehlikelerden
korumaya caligsmis olacaktir.)

25. Tasasi1z Olma3°

“Miinafik boynuna bor¢ koymaz.”
(Tasasiz ve sorumsuz insanlar hicbir sorumluluk tistlenmezler. Bu ylizden
de yipranmazlar.)

Désenip hileye ¢tin bu timar
Bahr-i efkara dalardi her bar
(Sabit / Derename), (Badi, 3949)

37 (Badi, 1140, 2717, 5153); Eyiiboglu (51-22), (112-8), (130-1), (167-8), (235-8), (247-32).
38 (Badi, 3372); Eyiiboglu (156-32); (Gtivahi, 1264).
39 (Badi, 1916); Eyiiboglu (55-35); (Sinasi, 912).
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(Baz1 insanlar o kadar tasasiz ve kaygisizlardir ki derin derin uzaklara ba-
kiyormus gibi yaparlar, siz onlarin fikir deryasina daldigini, kederli oldugunu
dastnirstniz halbuki onlarin yaptig1 sadece ucuz bir hiledir.)

26. Teselli*°

“Bu da gecer ya hi.”
(Dtinyanin faniligi gibi bagimiza gelen hicbir bela da baki degildir. Bir glin
mutlaka son bulur.)

Her tir-i bela kim irtistir sana devr-i felekden
Sabr eyle goniil bu da gecer devr-i zamanduir
(Veysi), Eytiboglu (48-57)

(Felegin sana attig1 bela oklarina “Bu da gecer ya hi” diyerek sabr eyle.
Cunku fani olan bu diinyada ugradigimiz belalar da fanidir. Bir giin mutlaka
sona ereceklerdir.)

27. Umut*

“Cikmadik canda timit vardir.”

(1- Oliimcul hastanin cami ¢ikincaya degin iyileseceginden umut kesilmez.
2- Elden gitti sandigimiz bir seyle ilgimiz buisbuitiin kesilmemisse, gereken
cabalar1 harcayarak onun elimizde kalmasini1 saglayabilecegimizi umabiliriz.
Aksoy, 780.)

La’lin aldim agzima var gerci hicre ihtimal
Cikmayan candan timidin kesmez amma ehl-i hal
(Hasan Ziya'i / Gazel), (Badi, 1328)

(Cikmadik canda hala timit oldugunu diistinen asik, sevgiliden ayrilma ih-
timali oldugu halde bile umudunu yitirmeyerek sevgilinin dudagini agzina alir
ve onun dudaginin can bagislayic 6zelligiyle askinin can bulacagini distnur.
Ayrilik ihtimaline kars1 kendini Gmitli kilar.)

28. Utanma*?

“Ar atesten beterdir.”
(Utanmanin kisiye verdigi zarar, atesin verdigi zarardan daha tesirli-
dir.)
Ider ar ademe oddan beter kar
Anuncin didiler “en-nar vela ar”
(Seyhi), Eytiboglu (16-32)

(Utanmanin insanogluna yaptigi tesir atesin yaptigi tesirden daha buytk-
tar.)

40 (Badi; 1094, 1863); Eytiboglu (59-22), (87-15).

41 (Badi; 295, 325, 1525, 1544, 2182, 2398, 2541, 3177); Eytiboglu (5-49), (32-50), (44-13), (47-1),
(58-16), (67-10), (69-4), (101-29), (114- 4), (123-25), (124-10), (127-6), (132-28), (192-14), (231-17);
(Sinasi; 978, 1666, 1788, 1941).

42 (Badi, 2310); Eytiboglu (109-3), (248-14, 15, 26).
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29. Umitli Olmak*

“Her yokusun bir inisi var.”
(isi bozulan kisi tiztilmemelidir. Her inisin bir yokusu oldugu gibi, bozulan
isin duzelmesi, dismenin kalkmasi da vardir. Aksoy, 1413.)

Visale iremez ta cekmeyince firkate asik
Tevecctih eyler ikbal ademe idbardan sonra
(Fenni), Eytboglu (128-9)

(Visalin firkatten sonra olmasi gibi gelecek guizel glinlere kavusmak da
zahmet cektikten sonradir.)

30. Vefa**
“Vefaya vefa”

Vefaya diduler idtin vefay:
Gontulden eyle candan merhabay:
(Seyhi), Eyiiboglu (235-16)

(Mevlana’nin gtizel bir s6za vardir. “Kalbinizle yaptiginiz her sey bir gtin
mutlaka siz geri dénecektir.” Bu s6zde de oldugu gibi siz birine génilden “Mer-
haba!” derseniz karsinizdaki de size 6yle diyecektir. Kisinin ettigi basina gelir.)

31. Yardim*® ve Yardimseverlik*¢

“Bir sadaka bin belay: def eder.”
(Bir sadaka insan1 basina gelebilecek her turla koétultkten korur.)

Gelse sail kapuna ger ey plser
Ani bos gondermeden eyle hazer
Bil tasadduk def ider nice bela
Omriini Allah dahi uzun kila
(Zarifi Ahmed Baba), Eytboglu (45-15)

(Ey ogul, kapina gelen dilenciyi eli bos gondermekten sakin. Génltinden ne
kopuyorsa ver. Sadakanin pek cok belay: def ettigini ve Allah’in yaptigin bu
iyilikten dolay:r 6mriint uzun kilacagini unutma.)

“Elden gelen hayn dirig etme.”
(Elimizden gelen yardimi ihtiyaci olanlardan esirgemeyip ihtiya¢ sahipleri-
ne yardimci olmaliyiz.)

Unutma padisahim kuste-i "agkin du'alardan
Elinden geldigi hayri dirig etme gedalardan
(Kinalizade Kirami / Tazmin), (Badi, 1885)

43 Eytiboglu (192-20); (249-10).

4 (Badi; 1601, 1890, 3034, 5148, 5157); Eyitboglu (70-29), (181-17), (234-25); (Giivahi, 920);
(Sinasi; 1213, 3661).

45 (Badi, 661).

46 (Badi; 1883, 3950); Eyiiboglu (88-45), (137-42), (166-23), (184-37), (202-14); (Giivahi; 121,
1721, 2005); (Sinasi, 1410).
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(Sevgiliyi padisah, asiki da geda olarak nitelendiren sair, sevgiliden hayir
islemesini isteyerek askindan oldardtga asikini dualarinda unutmamasini
diler.)

32. Yapicilik*”

“Ev yap ev ytkma.”
(Bir kisiye yapacagi islerde destek olarak, isinin gtizel bir sekilde sonuclan-
masina sebep olunmali, art niyetli davranilmamalidir.)

Manend-i bim meskeni viraneler olur
Her kim ki dest-i gadr ile bir asiyan bozar
(Emin Hilmi-Trabzonlu / Gazel), (Badi, 2070)

(Gaddarlik ve acimasizlikla yuva bozanlarin yuvas: tipki, baykus gibi hep
viranelerde olur. Herkes ettigini bulur.)

Sonucg

Makalemize konu olan olumlu duygular, “Acwy: Hafifletme, Adalet, Ask,
Esenlik, Feraha Kavusma, Gecmise Ozlem, Goniillii Olmak, Géniil Yapmak Gibi
Goniille Ilgili Duygular, Huzur, Iltifat, Insaf, Iyi Niyet, Kavusma, Keyif, Korku-
suz Olma, Merhamet, Mutluluk, Nese, Sadakat, Sahiplenilme Duygusu, Sa-
kinlesmek, Selamet, Sevgi, Sefkat, Takdir Etme, Tasasiz Olma, Teselli, Umut,
Utanma, Umitli Olmak, Vefa, Yardim ve Yardimseverlik, Yapicilik” basliklar
altinda degerlendirilmistir. Insanoglu cektigi acilart kabullenmesine ragmen
bunlar bir nebze de olsa hafifletmeye calisarak kendini yas ve kederin etki-
sinden uzaklastirmaya calismis, adaletten yoksun bir ortamda vefa olmaya-
cagini diistinmiistiir. Insanogluna ait en giizel duygulardan biri olan ask di-
van siirinin klasiklesmis alg1 ve anlayisi icerisinde aci ve elem ifade ediyor olsa
da “Ya Rab bela-yt ask ile kil dsind beni / Bir dem beld-yt askdan kima ctida
beni” diyen Fuzili gibi asksiz kalmanin verecegi keder ve tizintu, ask acisiyla
yasamanin verdigi huzur ve mutluluga tercih edilmistir. Esenlik diliyorsak
oncelikle dilimizi tutmali, yolunda gitmeyen islerimizin biraz zahmetten son-
ra yoluna girecegini ve huzura kavusacagimiz: bilmeliyiz. Gecmis gunlerdeki
huzurlu anlarin tadini hicbir seyle degismeyen insanoglunun icinde daima
gecmise duyulan bir 6zlem vardir. Insanin deriinu, i¢i yani duygularimizin bu-
lundugu mesken, mekan olarak nitelendirebilecegimiz goéniil, hassasiyet baki-
mindan sircadan yapilmis bir saraydir. Onu hos tutmak, kirmamak gerekir.
Cunku kirilirsa bir daha yapilmasi glictlir. Ayrica birbirini seven insanlar i¢cin
daima goéniilden géniile giden bir yol vardir. Génli huzurlu tutmak gerekir.
Huzuru saglayan en glizel seylerden biri de baskalarina géntlden yaptigimiz
yardimlardir. Bunun yaninda insafli olmak, insaf etmek, Islam’n sartlar ka-
dar degerlidir. lyi niyetle yaptigimiz her isin sonu da iyi olacaktir. Iyi niyetli
olmak, kendimiz icin istedigimiz her gtizel seyi baskalar: icin de istemek in-
sani degerlerin en yticesidir. Yiirek isidir. Insan demisken sartlar ne olursa
olsun insanin insana kavusma Umidi vardir. Génliinde bir parcacik da olsa

47 (Badi, 2070).
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sevgi tasiyan insanlar bir gin mutlaka kavusacaklardir. “Dest-biist arzisyla
ger éliirsem dostlar / Kiize eylen topragum sunun anurila ydre su” beyti 6limu
tadan asikin mezarda bile olsa hala sevgiliye kavusma isteginin bir terennti-
mu degil midir?

Yaptigimiz seylerin arkasinda duracak kadar ytirekli olma ve cesaret, cesa-
retin yaninda merhamet duygusu, tevazuyu elden birakmamak; mutlu olmak
istiyorsak, sabirli olmay: da bilmek, mutluluk kapisinin anahtarinin sabirla
acilacaginin farkina varmak, ktictik iyiliklerin sefkate sebep oldugunu bilmek,
neseli olmak, sikintili islerimizden sonra her daim bir rahatlama duyacagimizi
hissedebilmek, sadakat sahibi olmak, nankér olmamak vb. duygularin islen-
digi atasdzlerimizde duygular ve eylemler arasinda siki bir bag gértilmektedir.
Cunkul insan her daim olmasa da duygularina gére hareket eden bir varliktir.
Duygu, diistince ve eylem baglaminda insanoglu bir buittinltik icerisindedir.
Bizi biz yapan ve digerlerinden ayiran duygularimizdir. Bir 6kstizin basini
oksamak; hem sahiplenme, hem de muhatabimiz olan 6kstizde sahiplenilme
duygusunun, paylasma isteginin disa vurulmus halidir. Erteye kalan belanin
verdigi stikiinet; kalabaliktan kacma istegi ve kenarda bulunan selamet; basta
yaradanimiz olan “Allah” olmak Ulizere anne, evlat, es ve kardesimize duydu-
gumuz sevgi; bu sevgileri rahatca yasamak, gosterebilmek icin, icinde barin-
digimiz vatan ve vatana olan muhabbet; icindeki yarayi iyilestiremeyecegimizi
bildigimiz halde bile sirf sevdigimiz ve deger verdigimiz icin karsimizdakine
gosterdigimiz sefkat; bazen yenilgiyi kabul etmek istemesek de gliclti taraftan
basimiza gelecek tehlikeyi 6nlemek icin istemeden de olsa gosterdigimiz takdir
duygusu; her ne kadar olumsuz bir duyguymus izlenimi verse de bazen ruhu-
muzdaki firtinalar1 hafifleten tasasizlik, bir baska ismiyle de génul genisligi;
6bur dinya inancinin da etkisiyle kendimiz ya da baskas: i¢in aradigimiz
teselli; bunun yaninda dlinyanin faniligini biliyor olsak da gelecege dair az
da olsa her daim tasidigimiz timit; bir is yaparken yalniz basina olsak dahi
Allah’in yaptigimiz her seyi gérdtigtine ve bildigine dair olan inancla Allah’tan
korkma ve kullardan utanma, kii¢tictik iyiligini gérdiigiimuiz bir insana bazen
ayni iyilikle karsilik verme yani vefa duygusu, yardim ve yardimseverlik, elin-
den gelen iyiligi ihtiyaci olanlardan esirgememe, daima pozitif duygular icinde
olma, yikict olmama, yapict olma gibi insani duygular, atasézlerinde yer alan
olumlu duygular olarak degerlendirilmistir.

Olumlu duygularla ilgili degerlendirme yapilirken bir baska calismaya
konu etmeyi distindigimiiz olumsuz duygularla ilgili de bir cikarim yapil-
mustir. Ginimuiz harfleriyle basimi yapilan inceledigimiz dért kitapta duygu
ifade ettigini distindtigimuz 539 atasoézt dikkatimizi cekmistir. Dikkatimizi
ceken, diyoruz. Cunkl buglne kadar yapilan calismalarda “duygu”nun net
bir taniminin yapilmamis olmasi,*® duygunun tam olarak ne olduguna dair
sorularin hala yanitsiz kalmasi bazi atasézlerinin duygu acisindan degerlen-
dirilmesini zorlastirmaktadir. Buna goére olumlu duygulari ifade eden 231 ata-

48 Charles G. Morris, Psikolojiyi Anlamak (Psikolojiye Giris), Turk Psikolog Dernegi Yayinlari, An-
kara 2002, s. 556.
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s0zU, olumsuz duygular: ifade eden 308 atasézi dikkatimizi cekmistir. Bu da
oran olarak olumlu duygularda %43’e olumsuz duygularda da %57’ye teka-
bul etmektedir. Bu orana bakildiginda divan siirinde yer alan atasozlerinde
olumlu duygular, olumsuz duygularin gerisinde kalmistir. Clinkd divan siiri
ac1 ve 1stirapla doludur. Mesakkati hic bitmeyen, gidasi tizintli olan ask serti-
veni; asikina her daim eziyet etmekten zevk alan zalim bir sevgili, bu sevgili-
nin her eziyetini bir mutluluk olarak géren cefakar ve vefakar asik, asika en az
sevgili kadar eziyet cektiren rakip tcliistintin en kapsamli anlatim sekli olan
divan siirine sadece bu a¢idan bakmak bile yaptigimiz calismanin neticesinin
daha iyi anlasilmasina vesile olacaktir. Son olarak; divan siirinin, duygularla
oruld, zengin muhtevasina sahip eserlerine, duygular baglaminda yapilacak
olan degerlendirilmelerin divan siirine farkli bir bakis acis1 getirebilecegi ka-
naatindeyiz.
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